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CARACTERISTICAS PRINCIPAIS

DESENGROSSADEIRAS (PT)

As desengrossadeiras "MIDA” foram desenvolvidas com design modermo e tecnologia em
conformidade com os normas Europeias de Seguranga CE

O sistema de arrasto, comandado através de umo caixa redutora em banho de dleo, & acionado por
um variador de velocidades progressivas com paragem ins- tontanea por embraiagem.

Este sistema sincronizado com a arvore de corte permite aregularidade de marcos de corte.

A estrutura base e mesa de trabalho em ferro fundido garantem rigidez, seguranga e durabilidade

THICKNESSERS (ENG)

MIDA thicknessers were developed in conformity with the European Safety Standards, combining
the most updated technology with amodern design.

The feeding system works through a gear box and a feed speed variator easy to opérate through a
lever

Therefore an uniform dressing of all boards is assured

A solid construction of the body and the machine table.in cast iron assure a rellable and longlive
operation,

ANANRAN

Woodworking Machinery
Made in EU
TEL.: 252 409 600 / 918 122 225

Web.: www.mida pt
Email : comercial@mida pt

ATR5-27Y TROFA - NIPC 300094442 Registada na C0.C. Trofe




L6/D8

COMANDO
i PAINEL DE COMANDO
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@ O painel de comando, colocado na frente do maquina, permite um control

o) facil e rapido dos operagoes é um posicionamento de medidas por escola

o milimétrica e por contador mecanico digital com preciséo até décimos de

f__) N milimetro, num curso até 230 mm

.’ OPCIONAL
— .
*  Amperimetro
. * Indicador da velocidade de arrasto por contador@lectronico digital
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~ CONTROL PANEL
o il
&' The control panel is located in thefront of the machine, fallowing on easy

ond quick operation through a millimetric scale, @ méchanical counter with
a precision of tenths of a millimetre for a total capacity 6f 230 mm

OPTIONAL

+ Ampmeter
+ Digital feed speed readout

ARRASTO
SISTEMA DE ARRASTO

Os rolos superiores de arrasto bem dimensionados e os calcadores de entrada fraccionados com a
superficie endurecido em contacto com a madeira garantem durabilidade, um arrasto eficaz e um
aplainamento perfeito em toda e qualquer espécie

de madeira,

Os rolos inferiores da mesa séo reguldveis emaltura, o que

facilita o avango das pegas @m condi¢des dificeis (himidas ou resinosas)

Opcional: Rolo de arrasto fraccionado

FEEDING SYSTEM L i

Dully dimensioned top feed rolers and
fractioned infeed pressure, shoes with
hord chrome treatment assure a trouble-
free and efficient dragging as well os a
perfectdressing in any kind of

wood.

Table rollers are odjustable in height
allowing an easy feeding of the machine
with wet or irregulor boards.

Optional: Fractioned top rolleis.




CARACTERISTICAS TECNICAS / TECHNICAL CHARACTERISTICS

Largura de desengrosso max 610 810 mm
Max thickness width

Altura de desengrosso max 230 230 mm
Manx thickness height

Didmetro do circulo de corte 122 122

Poténcia do motor 15 1"

Motor power

Velocidade de avango
Feed speed

Velocidade da arvore de corte
Cutting spindle speed

Diféimetro do bocal de aspiragio
Diameter of exausting hose

Dimensdes
Dimensions

Volume
Volume

Peso aproximado
Approximate weight

-
1470 mm - 1870 mm 1120 mm
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